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In diesem texanischen Gefangnis ...nur nicht im Wachhaus-
scheint alles tief zu schlafen... chen, wo man Wache halt...

O GENOVEVE..,
SwEET GENOVEVE,
O GENOVaYE...

LrTBuUL
GEENOVESE VE..

=

Aber sagt mal...

d i \ Y i
r::ﬁ‘;mag;n:fmer bist neu hier.. S~ : keinen Posten! Ran-

tanplan pallt doch
auf.

/ i Rantanplan?
Man sieht, du Wir brauchen redbind F;enn Heh, Manner. der

das? weill nicht, wer
Rantanplan ist!

w7 \
':ihil' FY
nd draullen wacht Rantan

Was hat er Ah... noch —

denn Beson- nichts... er hatte I;'J/

deres getan? kelnfi'_lﬁeiegen— ' p
eit...

Rantanplan ist
ein Hund, der
hier im Gefang-
nis aufgewach-




Geschafft! =
Ich sag’ euch —
wir sind
Halt der
I
richtig! Mund, Ave-

rell! Noch
ginen gmen
Meter!

Du streust
mir Sand in
die .Cl.u?en

Soll ich dir
vielleicht Ro-
sen auf den Weg
streuen?

Was ist da los?
Was ist da los?

53K4fe,uw;fl_,
SERITCHHH ___
SECECATEHHH. .

leh hor' auf! % Glﬁalf

Wir sind schon g
jenseits der 7]
Mauer.
Halt den
Mund und
AL
e ?

Dann grab doch
du, wenn's dir SpaF&
macht! Ich steig’

hier aus!

Wir sind Es lebe die

Freiheit!

Dieser damliche Averell
wollte mir nicht glauben, und
jetzt steigt er auf der fal-
schen Seite aus...

meines chronischen
Schnupfens wirklich
was geschnuffelt

Sollte ich trotz

haben?

So was von hals-
starrig! lch lach’
mich kaputt, wenn
die rauskommen!




g Abhauen! Sie haben
i die Hunde losge-
i lassen!

welche unter der Erde...

Man muR sie warnen. Da sind

mir meine vergrabenen Kno-
chen klauen wollen...

Leute, die

Warum ist
er denn so auf-
geregt?

Der hat immer
Hunger, wenn er
kommt...

Enaily)

Aber... das ist
ja ein Kno-

So, es ist Zeit... ich dreh’ mal meine
Runde. In zehn Minuten bin ich
wieder da.

Hmpf, ich
bin ja ganz ver-
ruckt auf
Knochen...

| Drei Minuten spater... | lch

bin bei den Daltons rein... da bin ich
in ein Loch gefallen!! Die sind aus-
gebrochen!

-.liegt in der
Familie. Meine
Mama mochte
sie auch so

Aaaalarrrm!

(4

~.aber Fisch kan
ich nicht ausstehen.
Da mull man schon
eine Katze sein, um
50 was zZu mogen...
Ordinares Pack,
pah!

-

Wo sind die denn
alle auf einmal hin?




Macht doch
Spall, wieder zu
Hause zu sein. Im
Westen. Nicht wahr,
Jolly Jumper?

Was
machen die

denn fir
ein Spiel-

Was suchen Sie Was fiir ‘'ne Uberra-
da? schung! Lucky Luke ist
wieder im Lande!

Da war ...S0 vier
so'n kiei- [ kleine Aus-

ner Aus- briiche,
bruch, . ah...

Ein Hund!
in Hun A

lch kann diese
Vogel nicht
leiden...

Die Daltons!! Soll ich vielleicht Diesmal eI W
mein ganzes Leben damit verbringen konntet ihr bWas 5;?” S‘-j Wir
die wieder ins Gefan?nls zurick- euch selber mal Ll:i:!: :nn_:r:\“

zuschaffen? anstrengen! gar nicht!

Rantanplan hat die

Adios! im Nu wieder!

Auf, komm, Rantanplan!
Kannst ein andermal
an Baumen rum-
schnuffelnt

O



Lucky Lukel
Habt ihr
Lucky

esehen?
uke!!l

Bitte,  WNichtauf-J Bleib
reg dich adion . Joo ruhi
icht auf, Jeen. Joe, g
nicht auf " GH O/ Joel
! -

W 4 —_

Zunachst brau-
chen wir Pferde
und Waffen...

Und was ERBbares...
Tunnelbau macht
Locher in den

Magen!

In-
zwischen...

W e

Die Ranch gehort dem alten Kumpel
Tex Thompson. Hier kdnnten wir uns
von unsern Abenteuern aus-

Der alte
Tex!

Jolly Jumper und ich
mdchten uns ganz
gern mal ein wenig
erholen, Tex!

Solange es
euch gefallt.
Dies ist ein
ruhiges Platz-
chen.

Lucky Luke!
Jolly Jumper!
Jipieeee!

.




gestohlen! Wie viele
Pferde?

Drei? Dann
. sind sie’s

nicht!

] e N Uns wurden ein
--:e-"vé Hat toll geschmeckt, 'D_‘ B oor Prerde

u-—'-'
Patroncito! Man hat Drei und eins macht vier! '~ ':-_'ff
uns eine Kuh geklaut, Das geht auf! Das sind L
carambal die Daltons!

Aus ist’s mit der Erholung,
Tex! Die Daltons haben
wieder mal meinen Weg
gekreuzt. Der Westen ist
fur uns finf nicht grof
genug!

Du brichst
auf, Lucky?

T T Y 'Und im Ubrigen bin ich sehr dafir,
Das ist kein Reittier, anzuhalten ug% die Kuh aufzuessen.
das ist eine komplet- lch kann einfach nicht mehr lén-
te Mahlzeit! Milch, ger auf diesem Festessen rum-
Fleisch... und aus den sitzen!
Hornern konnen wir
uns Besteck machen...

Du héltst uns nur auf
mit deinem lacherlichen
Reittier!

Das schaff’ ich schon...
du weillt doch, dalR
ich ein kleiner Pfiffi-
kus bin...

Notschlachten sollte
man dich! ...Pfiffikus!

_Und wie
willst du das
Festessen

schlachten?




Du bist also fest ent-
schlossen, Lucky? Du
willst diese Bandi-
ten einfangen?

So soll’s wohl e, Boss! Die gestohlenen
sein, Tex! Pferde sind wieder da!

Die Kuh auch,
Patroncito!

Die Tiere wurden

nicht geschunden. Die haben

sich eher amiisiert, wie es
scheint...

Da, ein Fetzen von
der Straflingskleidung!
Sie sind’s, kein

Zweifel!

Ja, Tex, aber

die Daltons
aufzubrechen, Lucky! sind immer

Die Tiere sind wieder/noch auf frei-
da, und...

Sie haben wohl nicht
die Daltons gesehen?
So... zufallig?

Schnff,
schnff, bloder
Schnupfen...
schnff...

So langsam krieg’ ich den Eindruck,
dal es mit dem da nicht weit hey ist...
Rantanplan ist vor-

zuglich, aber er braucht
erst mal einen Anhalts-

Schnuppre,
Rantanplan,
schnuppre!

Schff...
schnff...
riecht ja nicht
besonders.
Aber ich will
F=> denen meinen
guten Willen
zeigen!

Seht mal!

Er hat eine Spur
gefunden! Los,
hinterher, wenn's

72,




ich werd’ im-
mer hungriger!

\\‘_—1

Dann fril doch
den bloden Hund,
der seit ein paar
Minuten hinter
uns herlauft...

Den essen? Ja,
F{ warum nicht? Der ist
gut beinander...

" Wenn mich
nicht alles tauscht,
rieche ich da

Achtung! Er
kommt

zurﬁgi(_.f_,-

Wo ist der Hund
hingelaufen?

Da, er ist auf einer
neuen Fahrte!

Na, da ist ja un-
ser Superspiir-
hund wieder!

was! Wir lassen Ran-
tanplan bei Lucky

Luke. Beide zusammen
finden die Daltons

Q"‘Z sicher!

lch weiR nicht, was\ ? Mir reicht's! Ich
er hat... vielleicht einen A geh’ zuriick ins
Nervenzusammen- :f ", Gefangnis!




Ich geb’ ihm ]
eine Chance...
Hier ist ja noch
der Kleiderfetzen
von den

Mit so einer
Hilfe findest du
die Daltons be-
stimmt nicht
so schnell.

Also, wir lassen Ihnen Rantanplan da. Sie

kénnen ihn uns dann zuriickgeben,

wenn Sie dje Daltons haben...
gt

Da,
schnupper
mall

Er hat sie bestimmt gesehen.
Aber es ist einfach drgerlich,
dal er vor ihnen weglauft
statt sie zu verfolgen!

ﬂf;;{;‘f‘ Mein Image ist in Gefahr, " Komm, FrelScrlmn,
begossener| Wenn ich denen nicht zeige, da Rantanplan!
Pudel! ich der treueste Freund des = :
A g = ._

Menschen bin! lch werd’ ihnen
A K

klarmachen, daR ich die Bosen
und die Feinde der Gesellschaft
verfolgen kann! Ich werd’ es
ihnen beweisen...

Ich werd’s
ihnen zeigen...
knrps... mpfff...
nachher...




Ruhe! He, leg deinen Kopf nicht in mein /— \( ; ’
Seid doch mal \-E'E(T?Das ist unappetitlich! Pferdege- Aber ich bin

trappel! Los, noch nicht mit
verstecken! dem Frihstiick
fertig... da ist doch
noch so ein Gras...

ruhig!

LaR das
Grasen und
lald mich

horchen!

Such, Rantan-
plan, such!

Er ist nicht sehr intelligent,
Jolly Jumper, aber er ist nett.
Er gibt sich solche Miihe...

- 2 Hund vom Ge-

| fangnis!

vorbei. g

Wir konnen
runter.

Jah, aber als N
Schniiffler bril-
liert er nicht ge-
rade!

éh, er hat ‘nen
Interlngenz uotien-
ten wie Aver-
ell...

A propos,
Averell! Was

macht er [
Mpfff... r *" -
schmtz... Blatter, /—— Dieser Baum
glorps... Schiittelt tragt keine guten
mpff...

Frichte...
den Baum! :




Au fein, Pferde! Die
kann man essen...

Wir mussen in .
die nachste Stadt!
Dort besorgen wir
uns Waffen und
Pferde!

Die nachste Stadt
ist Horse Gulch.

............

Er fiihrt uns in die Stadt.
Diesmal scheint er sich
sicher zu sein...

Was der sich auf-
plustert! Was hat
er denn nur?

Man solite meinen,
er wiirde fundig...

Puh, Fleisch!
Da mul man schon
auf den Hund ge-
kommen sein, um
50 was zZu mo-

Bei dem sieg-
te die FreR-

Ich kauf’ dir einen Kno-
chen, Rantanplan, und dann
ubernachten wir im Horse

Gulch-Hotel...

lch weil nicht, an was du
grade denkst, Averell, aber es ware
mir recht, wenn du an was anderes
denken wiirdest... und noch lieber,
wenn du, wie sonst auch, gar
nichts dachtest!




Du koénntest wahrend der ¥
Macht meinen Schlaf und die §

Nacht liegt Uber der
ach so gut bewachten
tadt...

]

‘tﬂ.’ﬁm R - o T
o TR TEWEER Vi Sy R W e i

Mein Herr, Pferde, Hunde und Despe-
rados sind im Hotel nicht er-
wiinscht!

Du schlafst
drauBlen, mein
armer Kleiner...

Ich frag’ mich, ob
zu so spater Stunde
noch 'ne Kneipe

offen ist...

Auch eine Art, mit
Ordnungsorganen
umzugehen!

> i Das Waffenge-
Averells schaft ist dort vorn.
Aber wir missen was
zum KaputtschmeilRen
des Schaufensters
haben...




Ich hab' was fir Y&

B Los, schnappt
unser Atl:end PenT

euch die Waf
Dann nichts wie
ab!

Sieh da, was fiir
ein interessantes
Beweisstiick!!!

Am nachsten
Maorgen...

Rantanplan ist nicht
mehr da! Wo konn-
te er stecken?

Etwas .
gp;{s,m Es fehlen mir vier Revol-
ver und vier Patronen-
schachteln... Jetzt versteh’ ich
iberhaupt nichts
mehr...

Dal der Hund in deinem La-
den eine Schinkenkeule klaut, ist
nicht erstaunlich... aber daR er sie
zum Zertrimmern meiner Schau-
fensterscheibe beniitzt, kapier’
ich nie!

Fehlen Waffen?

Hab’ ich noch
gar nicht tber-
prift...




Hia, Jolly Jumper! Die Daltons
sind bewaffnet! Wir miissen sie

schleunigst einfangen! //

e

Blodsinn fabrizi
ab ins Kérbch

Oh, nein! Du hast schon genug /*

—U=

—

Bravo!
ert! Husch, Der kann
en! mit Hunden

Gleichzeitig,
weiter weg...

Meine Keule!
Mein schoner
Schinken!
= ‘I'r -

Dann komm eben,
Rantanplan! Na ja,
ich war ein wenig zu
streng mit dir...

chwankendes
Rohr im
Winde!

Ma also, wult' ich doch,
dafl sie's ohne mich nicht

die Arme...

_Wir brauchen
jetzt schnellstens
ferde!

g

Verstecken!

Oh, wie so
triigerisch...

16

anwendung...

| Mach wenigen Sekun-
den knapper Gewalt- |

schatfen. Nun, dann greife ich
ihnen gern noch etwas unter

Es komn?t je-

Nehmen sich Mulis,

.« 8ind Gaunerherzen!

ohne zu scherzen!

e _7,_
" \

/.--1




Was ist denn
da los?

Das scheint Ihnen aber nicht viel
auszumachen, oder?

/” Oh, Sefior, ich selbst hatte Gliick
dabei, denn ich hab’ grad mein Maul-
L\tler an Pepe beim Kartenspiel verloren!

Uns haben vier Ménner in Straflings-
kleidung iiberfallen, Sefior! Sie haben
unsere Reittiere geraubt!

Jetzt nichts wie
los! Die konnen
noch nicht weit

Du meinst, sie hat-

ten den rechten Weg
eingeschlagen
Rantanplan:

I_ Inzwischen...

nﬁa schon, dann
sei nicht sauer...

| wir nehmen den
linken...

mit aufsitzen!

=

...nun laBt mich doch
auf eins der Maultiere

- Kommt lberhaupt
nicht in Frage! Du hattest
deins ja nicht aufzues- =

sen brauchen!




/,/

Wir milBiten
was arbeiten, damit
uns die Hande nicht
einschlafen...

Da vorn
gibt's Arbeit!

A

|

Soater,-auf ebéh_:;eser F : :
Strale... | Wenn ich mich ge-

irrt habe, bekommst T - _ Wﬁgﬂ;;‘ms
Der Wegq ist falsch! ~ du einen Knochen, 3 3 A '
immer dasselbe! Man ~, Rantanplan! e 1 v
will mir nicht glauben! b !
Man will mir nicht

glauben!

Hoch auf dem geiben
Wagen... H

ben die Post-
kutsche lber-
fallen...

Sc_:haa};{ Joe, kennscht du
diesche Naphtalinbon-

= z - . | = = A
C e . sitz" ich beim Schnaps@ |
- aa... [T 1

; - bonsch?
7T F . ) Schind gut!
| tF\;:
i g |Ii

[ |




e, fahr gefalligst

(e,

anstandig!

.. VOrwarts
die Rosse...

Schoscho! An-
dernfallsch be-
schwerscht du disch
hicks bei der Direk

schon, wie?

Zwei Brider saufen,

einer frit! Ich bin schon

ein arg geschlagener
Mann!

MNa los, keine Wurzeln
schlagen! Vielleicht werden
wir schon verfolgt!

Hlichtl'g,...
WO ist er?

Er ist noch in der
Postkutsche! Es wird
ihm doch nichts pas-
siert sein,..

Wilist du wohl sofort
mit dem Essen aufhéren,
Averell




Die muli ich
doch endlich mal
finden!

Die Vogelchen
sind ausge-
flogen!

Aber, Joe, doch nicht / lch weilk, V
ausgerechnet jetzt! f aber ich kann | bj;'?jﬁzr,:tf“dc:r
nicht anders! richtigen Spur,
Wenn ich Lucky| Rantanplan!
Luke sehe, muf |
ich einfach |

' schiefen! {
: r"f’/ﬁt

J Schnff, da riech’
ich doch was... irgend-
was, schnff...

a riech’ ich doch was, hat er
gesagt... da riech’ ich
doch was...

Bei diesem
Grinsen geht mir

bald der Gaul
durch!




- . iy
< Stimmt, wir
marschieren

schon stunden- J/ Wir
lang, Joe.... nahern uns

Wann gibt's
was zu

" Abge- Ja, alher,\‘( Ja, aber E
| macht, wir | wir sind wir sind
| iberfallen | nurzu

) A die Daltons!
Rightful j viert! =
Be% S

| |

I e

Aullerdem... wenn man unsre
vier Revolver dazuzahlt, sind
wir sieben...

William, die
Bank! Jack, das

Hotel! Averell, den
Saloon! Ich, den
Sheriff!

William... D...
Dalton!

Jack... D’) : ‘ Averell.. D...
Dalton! B I
a -c:n j .‘\‘__ Dalton! .

Y




lch dachte mir
schon, dalk ihr herkom
men wiirdet! Wo es
doch die nachste
Stadt war...

Ich war nur auf-
grund eines <
technischen

ersagens et-
was aufgehal-
ten worden,

Spott krankt
mich sehr! Ich

Y % r‘ -
dh! Die zi Jah! Wir sind
Lo Arote™ ) aber auch wirklich
zum Furchten!

Vielleicht hat er gin
paar Schwierigkeiten
mit dem Sheriff gehabt.
Manchmal mulR man sich
vor solchen Leuten in

acht nehmen.

uns aber ken-
nenlernen!

Ja, waren das denn nicht die
netten Jungs, die mir letzte Nacht

{ den Schinken verschafft haben? Bei

denen bedank’ ich mich, wie es sich

fur den treuen Freund des Menschen

geziemt!
= _.-/f:

e

272

Mun brauchen wir nur
noch auf den Rest der
Familie zu war-

ten...
—

Was ich an
dir nicht mag,
ist deine Intel-

Der Hund vom
Gefangnis! Da
kann Lucky

Luke auch nicht
weit sein!

Nichts wie weqg!
Einzelheiten be
sprachen wir

SDater!./<




Dann nehmen wir ihn ein-
fach mit! Dann kann ihn
Lucky Luke nicht mehr be-
nutzen, um uns aufzuspu-

Der Hund
verfolgt
unsimmer

He, wo bleibst du?
C_H 7

e

=

Er mag mich! Der Hund liebt mich,
Zum allerersten Mal liebt mich je-

" Mach doch dem armen Tier
nicht seinen Mangel an Ge-
schmack und Intelli-
enz zum Vorwurf!
os, wir beschaffen
uns Pferde und
haun ab! _

=%

DrauBen hér’ ich
Leute schreien!

Die drei anderen
Daltons sind verduf-
tet! Bleibt uns nur
einer! Den hingen

ir wollen
den Dalton! /




Ubrigens...

wo ist er denn,
euer Sheriff?
Ich hab’ ihn
noch gar nicht
gesehen.

Ich untersage euch, Joe Dalton
anzurthren! lch will ihn lebend in den
Knast zurickbringen! Der Sheriff ist
rg mir fur alles verarm.ﬂ.fort]ich..

Also, alles kapiert? Joe
Dalton wird nicht gehangt,
klar?

i

Ah... als ich merkte,

dall die Daltons in der
Stadt sind, hielt ich es
fur sehr geraten, mich
hier zu verstecken...

N,
8

Und Sie sind mir ganz persénlich fiir | Passen Sie gut auf! Wenn ich mir so vorstelle,
die Sicherheit Joe Daltons verant- Das ist lhre
wortlich!

dal} ich meine eigene Gesund-
Pflicht! heit aufs Spiel setze, damit
' die eines Dalton erhal-
ten bleibt..,

[Gieichzeitig, nicht weir‘ucﬁ‘l .~ e ” ) e

Rightful Bend, auf einer ein- - - : werell, hor auf, - : Der ist ja ganz nett,
e R SRl it dem Hund zu S!E Pf.m;""’” aber er verlangt so

L — e spielen! Al g schwere Sachen von

mir...




soll uns helfen!

Ich weill was! Der Hund

[ Aber Rantanplan hat nichts kapiert...

Wie wa_c_!;?r'"

Was wollen die
eigentlich von

/~ Was bin ich doch fir

k ein schlauer Hund! )

p . : Weil der Hund dich Tit ich gern
Wir schicken den gern,
Hund nach Rightful Eend‘.\' besonders mag, ”,f’.‘.’;{,;“&.‘i;;
| Er lduft zu Lucky Luke... machst du ihm klar, komimer.

was wir von ihm

\ilgn-

| Lucky Luke setzt ihn auf

| unsre Spur. Dann fihrt

| der Hund den Lucky hier-
her, und dann schnappen
wir uns Lucky Luke! |

“Meinst du, Er hat" ;"/Warum nicht? \'\_ -
kaplert /Wenn sogar Averell
— '. kapiert hat..

e

lch hab's! Die wollen Schinken, ich
soll ihnen eine Keule bringen wie die, die \‘,
sie mir vor ein paar Tagen gegeben /

//_Also er hat zu mir esagt
9 Gib mir das Pfotc enf
"-—._._‘_‘_\_‘__ = . =

¥ Dann pflicken wir Und gegen das Blimchen
Lucky Luke wie ein | tauschen wir unsern Joe
Blimchen... . aus!

Jetzt heillt es nur
noch abwarten!




In Rightful Bend...

Ich frag’ mich
nur, wo Rantan-
plan geblieben ist...

¥
en Dieb!
S

L)

Mag ja noch angehen, dal} die
Daltons die Stadt terrorisieren,
aber dall mir eine Schinkenkeule
geklaut wird, wenn ich mich mal
umdrehe, ist eine Kulturschande
ersten Ranges!

Ja. Ich hab’ schch
mal Hunde gesehen,
die erschossenes Wild,
Pantoffeln oder Zei-
tungen apportiert
haben, aber noch
nie einen Hund

~mit einer Schinken-
j keule/

f‘F@FﬁEﬁ)
51 das wa !
\\\__ : Wi r

N

Ma, vielleicht /J_:-( ; F
fuhrt uns Ran-~* W@"“ lchiso B

uatsch hare,

tanplan dochy Tk B ; ;
1?’ steigt mir

noch zu_ die Galle

den Dal . hoch!

tons...

Ich hab; ihn ge-
sehen! Es war ein H
Er ist da die Stralle

runtergerannt!

In dem Mament..,
% Der Hund! £

| D

'-_Abgr,,. das ist doch
\ nicht Lucky Luke‘._

al Er kommt
zuruck!

)

Y




Hund mit
Fleischkeule? Ja

Danke. Averell, meinst ' i, #4Der Schinken ist ein Geschenk
du wirklich, der des Hundes! Wir
Hund muB mit sind seine
am Tisch Gaste!
essen? c

dein Hund! Wir ver-
langen mal von ihm,
dall er einen Schinken

leicht bringt er Lucky
Luke daher!

A ;
L = »
= 2

A LN
r,

~So ein kluges—ﬁ\

besorgt... wer weil3, viel-|

Der Schinken kann
warten! Hande hoch!

Hund, lauf und hol uns
noch einen Hinterschin-
ken!

Ich bin ganz sicher,
dald er dazu ftahig ist!
Wartet's nur ab!

Und ich?
Was wird Jetzt
mit mir?




Der alte Lucky Luke!
lech mul ihn begrallen,
wie es sich fir den treue-
sten Begleiter des Men-
schen geziemt, sonst ist
er womaoglich be-
leidigt...

——— - S :
' khr wandert jetzt alle zusam-
- A% Y men mit Joe ins Gefangnis zuriick,
L { h wo man euch so schlecht be- ]

{
E ﬁ wacht hat!

Er hat seinen Revol-
ver verloren! Auf

Rantanplan, du
bist ein Gesetz-

Ich frag" mich
loser!

ernstlich, ob ich
eben was falsch ge-
macht habe...

/" Miillers Esel,der bist du! >

B Schon, jetzt mull nur einer
nach Rightful Bend gehen
und den Austausch von
Lucky Luke gegen Joe aus-
handeln! Wer geht 5
freiwillig?

Feige Hunde! Jetzt wird
abgezahit... Ich und du,

4 An Averell bleibt’s hangen!
Millers Kuh...

— .

-
e =,




~ Was geht mich denn ,-:a(‘i‘é?::!ssmnﬁ';dg;e_ Ich hab" jedenfalls ~.und wenn ich jetzt einen
Lucky Luke an? Joe /stohlen werden, ist nie Angst vor den von thnen sehen wiirde, dann

e e\ Dalton soll hangen! /ein psstsloaes Daltons gehabt... ; tat’ ich zu ihm sagen...
g : Lan ;

Wo ist das Gefangnis, 3
~.__bitte?

\\_‘Da... da...vorn!

4 Es klopft! Lassen Sie niemand herein! Wachen
Sie auf! Seien Sie wachsam! Es ist eine Schande, daR
Sheriffs wie Sie ehrliche Menschen beschiitzen sollen!
Solchen Sheriffs wie lhnen ist es zu verdanken, daR

es Leute wie mich uber-
haupt gibt!!

/7Auirnach5n.! leh bin Averell

Dalton! Wir haben Lucky Luke
als Geisel! Ich hab' Ihnen einen
Tausch vorzuschlagen!

M




Offnen Sie!
Machen Sie doch
endlich auf!

E;psﬁg?éhzannggam:"”m” Hdort alle zu! Die Daltons haben Lucky Luke als
: Geisel. Sie schlagen vor, ihn gegen Joe Dalton aus-
zutauschen! Was haltet ihr

Sheriff! Lassen Sie mich Ich bin empéort lber die Undankbarkeit der Men-
/ schen gegeniiber einem Helden wie Lucky Luke!
Menschen wie er sind so selten! Sein ganzer
g Lebensinhalt ist die Wahrung von Recht und
| Gesetz gegen die Banditen! Dank hat "
“_!:'_—-a er nie verlangt...
R
! - Il F—H[
el | |
p— s ="
™ il G
ol T e

_— =
...und ihr seid jetzt
willens, das Leben dieses
[ Helden zu opfern, um euch
zweier unwurdiger Banditen

zu bemachtigen? Das ist
unerhort schandlich!

O Joe, du warst
wunderbar! Du hast
mich sehr gertihrt!

Kc!;dar{ gar nicht dran denken,
f dal ich Lucky Luke zum Helden
machen mufite! Ich hab’ mein

Gesicht verloren!
Aber Joelein! [/ (Diesind alle
Beruhig dich! Du Il \ verrickt!

bist viel zu sen- —
sibel!

g

Wir wollen
unsern alten
Lucky wieder
haben!




Im Schlupfwinkel
der Daltons. ..

Rantanplan, beifl}

durch! Befreie
o mich!
- =

meine Fesseln

z E i) T
Dieser Hund ist der damlich-
_ste Freund des Menschen!

zuriick !

He, Jack! Averell kommt

Alles klar! In einer Stunde

austausch statt,

findet hier der Gefangenen-

gleich abhauen konnen, {

Eine Stunde
spater...

Prima! Ich
mach’ die Pferde
fertig, damit wir

wenn Joe da ist.

dann lassen wir Joe frei!

He, ihr Daltons!
LaBt Lucky Luke frei!

ﬂ Ordnung! Wenn ihr auf Joe schieft, |
knallen wir Lucky Luke nieder! |




Dich krieg” ich
Joe Dalton!

Deine Ta?e
sind gezahlt,
Kojote!

Sieht so aus, als wollten
die sich trennen! Wem soll
ich mich jetzt anschlielen,
damit sich keiner drgert?

sen! Nichts
wie weg hier!

Sie sind entl-cc:-rn) ——
men!
e — —

Du bist ganz groBartig im
Falschmachen, Rantanplan!

bewundert




Die Daltons
verlieren kei-
ne Zeit...

Die gestreifte Einheitsklei-
dung der Daltons wird zum
Symbol des Schreckens. .

Andere Banditen beklagen lhr kommt viel zu spat!
sich bereits iber eingeschank-
te Arbeitsmoglichkeiten...

Die Daltons waren schon da.
Ja, wenn ihr gestern ge-
kommen wart...

Aberhim Schlupfwinkel der Daltons .Diese vier dummdreisten i = I'n’:'l'il' sind
errscht eitel Freude. ., Banditen schaffen es, das gan- | : . aira® 7 wieder .‘JOH

ze Land zu terroris’ieri:'/




Diese vier dummdreisten Banditen
schaffen es, das ganze Land zu
h terrorisieren...”

Auf geht's, Jolly )
Jumper!

Na, dann komm! Man kann nie wissen. Oft i H
ist es ganz beruhigend, wenn man einen /(acrh dem Zeitungsbericht hat

noch groReren Dummkopf bei sich hat sich die letzte Heldentat der Daltons
\‘ﬂiman selber einer ist! nicht weit von hier, in Sinful Gulch
O e _,_]/._// ereignet...

Kein Zweifel maglich, Jolly
Jumper! Die sind erst vor kurzem
hier vorbeigekommen... sie haben
sich sogar ins Goldene Buch ein-
getragen...

S 0.

[T
=




Was darf’s denn sein,
Fremder?

Eine Auskunft bitte! Ich
bin Lucky Luke und suche
die - Daltons..

Der Hund! Caram-¥
ba, das ist der
Hund! lch bin

sicher...

Aus dem war nichts rauszukriegen!
Auch gut, frag’ ich eben den Sheriff von
dem Nest. Ich will den Grund fur diese
Panik wissen!

Mister Luke, ich bitte Sie in-

standig, trinken Sie |hr Bier wo-
anders... Dieses Bier ist so schlech
...e5 ist sozusagen eine lasche
Brihe...




Sheriff, ich bin Lucky
Luke und...

Sprechen Sie sich
ruhig aus, Sheriff!
och bin ich
kein Ge-

spenst!

Die Daltons haben die Stadt
terrorisiert! Jetzt sind sie wieder weg,
irgendwo in der Umgebung. Aber vor-
her haben sie noch gedroht, sich zu ra-
chen, falls wir Sie aufnehmen!

Reiten Sie wei-\Nein! Die Daltons sind
ter! Ich bitte  /hier in der Gegend,
und beschwo./ ynd ich werde hier in
re Sie! dieser Stadt voller Hasen-
fulke auf sie warten!

Ich brauche ein Zimmer, um dort
meinen Revolver abzulegen, zumal
ich nicht gern weit weg von meinem

Revolver schiafe...

-

MNein, nein und noch-
mals nein! Hier ist kein
Zimmer frei!

36

Das ist bestimmt der Hund!

Gutes Geschaft

fur mich!




Ich hab’ keine Freunde!
Hande hoch! Beide! Und
runter vom Pferd!

E

5 Aber, Seﬁor.,.)

Los, schnell!

fach, Sefior, mit erhobe-
nen Handen vom Pferd

s ist nicht so ein- Den Hund?

Ich hab' den Hund
[ Ist das wi;klich

gesehen, Sefior, in
Sinful Gulch...

as willst

zu steigen...

Sefior! Nie wiirde ich
mir erlauben, einen Dal-
ton zum Narren zu
halten!

Bei tausend Falchen Tequilal
Das wird mich lehren, noch mal so
einem iblen Gringo zu helfen!

So, und jetzt her mit Aber Sefior, wo \ Ich lass’ dich
deiner Geldborse! La} bleibt denn die Beloh- } lebend laufen.
dein Pferd da und hau nung fur den, der Ih- leiehit aicht

nen Nachricht von Belohnung
dem Hund bringt? genug?

Was ist da los?

ch, iberhaupt nichts. Ich
hab' nur in die Luft geschos-

sen, damit mein Zeigefinger )| |
nicht einrostet! A%

S

Jetzt bekomm’ ich endlich meinen
lieben Hund wieder... das ist das er-
ste Mal, daB ich was mag, das nicht
zum Essen ist...




Wihrend dieser Zeit
kommt die kleinmuti
Bevolkerung von Sinful ==
Guich in Trab...

KOMMT ALLE IN DEN SALOON! GROSSES [
¥ MEETING. ES SPRICHT DER BURGERME!STER |
BER-WHISKY-Cokg |

Der Aufenthalt Lucky Lukes
in Sinful Gulch ist untragbar!
Er ist eine Provokation fiir die
Daltons! Wir miissen Lucky
Luke vertreiben!

Luty LuReE,
Go HOME.

_ 7

- 1
& Bravo!

)
d g

Einverstanden!
Schmeillt den Lucky Luke
raus! Aber wer macht
den Anfang?

Und jetzt hort mal gut zu, ihr
Angsthasen! Ich bin hier, um die
Daltons zu fangen. Wenn meine
Anwesenheit sie anlockt... um
so besser! Und
wenn einer ver-
sucht, mich an der
Erfiillung meiner
Pflicht zu hindern, |
sieht er sehr schnell
wie diese Miinze
aus...

\1‘"‘—--

jIiu:her Demonstra-

geht...

Ich darf gar nicht dran denken, wie
mein Geld langsam wegen so lacher-

tionen drauf- e

Und du, mein Alter-
chen, bist auch nicht
grad einer, der mir
die Daltons fangen
hilft!

Er weill
eben, dal
er auf mich,
den treuesten
Freund des

Menschen,

38



leh... ich will mir nur schnell was
in Sinful Gulch organisieren... bin
gleich wieder da!

I
fie]

&
5

il

il

Pah, wer wird es wagen,
mit einem Dalton Arger
zu bekommen?

Komm nicht zu spat

heim! Ich hab’ dein Lieb-
lingsessen auf dem Herd,
Aasgeier- und Kojoten-
gulasch!

Na gut. Sieh aber we- |
nigstens zu, dall du
keinen Arger kriegst!

Die Kunde vom Komrnen Averell Dal- ONNAes ; ["| Woanders hin gen transportiert man
tons verbreitet sich wie ein Lauffeuer... IFICHK Wir stellen alle Lebens- lles Zerbrechli i
; --*4’%‘ mittel auf die Strale, da- alles Zerbrechliche nach drmnen..
Ein Dalton? Averell! ' mit er wenigstens das
Welcher? Schaufenster ganz
laiit.
L
. e g
38 ~~— e

Toll, wenn man
so bekannt ist...




Ich suche O... 0 ja, Mister
einen Hund! /Dalton, alle Ihre Fein-
de sind Hunde! Sie haben
ja ganz recht, Mister
Dalton!

Die im Saloon
wissen bestimmt
Maheres Uber den

Hund...

Tag
zusammen! Mamiii!

Eine Katze! Wenn ich so was
misch! Kein Mensch schon sehe! Das macht mich ver-
auf der Stralle... rickt, das geht mir gegen den

= B Strich, ich vergess” mich!

Fiffffch!

”l;i:dvg?l L’nff:a‘.ﬂ“i‘m ﬂ'ﬂenn der hinter den

. Daltons genau so fix her
ware wie hinter den
Katzen...




Aber das ist er

ja! Das ist der

und! Braves
Tierchen!

Scham dich, du mieser
Kater, den siulBen kleinen
Hund von Mister Dalton so

zu verangstigen!

"'=|-_.
Hau ab, du mieser Koter!
Meine sifle kleine Mieze so zu
verangstigen!

&

Komm Hund!
Wir gehn nach

Aber... das
ist Dognapping!

Ach, das ist ja
der Mann mit
den grolen
Schinken!

Ich hab’ nun mal
ein pha-no-me-na-
les Gedachtnis!

Lalk mich so-
fort aufstehen,
du mieser Kg-

K 1
terl y ojoten!

Du bist einsame Klasse, Rantanplan! \
Jagst eine Katze und féngst einen




Nein, nein und nochmals nein! lch weigere
mich entschieden, Averell einzusperren.
Dann kommen die andern Daltons und
befreien ihn, und meine Haut ist dann
keinen miiden Cent mehr wert,..
wegen der Locher...

Bitte, Sie k6nnen meine

Stellung haben! Ich verlasse

das Land! Ich gehe nach 4
Kansas!

Palt gut auf ihn auf, Rantanplanl
Ich seh’ mal draulien nach, was da
fir ein Aufruhr ist...

Bloder Hund!
Mieser Kater!
Warte, wenn
ich raluskom

Y Ist wirklich nett,
Vi€ er mir schon-
tut... Warum ist
"'i: er eigentlich hin-
4 ter den Staben
eingeschlos-
sen?

lch komme morgen wieder. ]
Da werd’ ich sicher ge-
braucht...

He, Totengraber! Was ist hier los?
i —— —.
Alles flieht aus der
Stadt. Die Daltons kom-
men bestimmt, um Aver-
ell zu befreien!

Averel| ist nicht pinktlich
zum Abendessen da. Es ist
was passiert!




Ist wirklich nett,
wie er mit mir spielen
will, der gute Mann,

aber ich hab’ Hun-

ger!

I gleichen Augenblick, am Orts- ; : ;
eingang von Sinful Guich... E;;%Eaidr?a?;ﬂ;n Wir lassen die

Eindruck! Tiere hier!

iemand! Ver-
steckt euch!

Raus aus dem Bau,
Kojote! Ich mach’ ein fir
allemal SchluR mit dir!

Wenn der Hund da
ist, kann Lucky Lu-
ke nicht weit sein!




Kuckuck.. Eristin

da bin & der Scheune!
ich! Los, rein!

Okay, Noch hast du uns
Leute!

Jetzt sitzt nicht, Luke!
ihr wie die
Mause in

der Falle!

Er hat uns reinge-

gehn, ballert er
los!

legt! Wenn wir raus-

Eine Bombe! Du bist
einfach der geborene
Heimwerker, Joe!

Die macht
Kleinholz
aus Lucky Lu-
el Joe, du bist
der Grolite!

Diese Biichse ist unsere Rettung!
Jack, hol das Pulver aus den Patro-
nen! William, such Nagel, Eisen-

teile und ein Stiick S-::Ti"-[/




Oh, die wollen Appor-
tieren mit mir spielen! Ich
tat’s ja so gern, aber ich hab’
keine Zeit und auBerdem
einen Barenhunger...

Na gut, ein-
mal! Aber dann
geh’ ich essen!

Deckung!
Achtung!

\ ( SchluB jetzt, Y
" M ich esse nun! Ji

(AL

Jungs!

Die machen blode
Spiele, ehrlich!

Hier endet euer Weg,

: Bravo, Herr
\ Heimwerker!




Was die Blodheit an-~

geht, haben die Daltons in

dem bléden Hund genau den

richtigen GesFrac spart-
ner!

fﬁia, mein guter alter Rantanplan!
Zuletzt hast du mir ja ganz schon gehol-
fen, die vier da wieder einzufangen...

Wenn ich das richtig verstehe,
sind die Manner gefiahrliche Ban-
diten,und ich dargl sie nicht ent-

kommen lassen...

Spater... T T
Wir sind am Ziel,
meine Herren!

..und laRkt sie
jetzt nicht mehr
entwischen!

Keine
Gefahr!

Die sind
gut bewacht!

Warum das denn?
Rantanplan
lafdt sie nicht

Meint ihr nicht,
wir sollten ab ung
zu ein Auge auf
sie werfen?

Der beste Freund
des Menschen ist
ein grimmiger
Wachhund!

1] A FOO LONE Somiz
~ eowBOY. FAR Auay
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LUCKY LUKE

DER MANN, DER SCHNELLER ZIEHT ALS SEIN SCHATTEN

LUCKY LUKE — der glorreiche Westernheld. Siegreich in zahllosen
Duellen. Beschitzer hilfsbedirftiger Ladies. Schrecken aller Viehdiebe
und Falschspieler. Die gefahrlichsten Killer bekommen weiche Knie,
wenn dieser Mustercowboy zur Kanone greift.

LUCKY LUKE - Erfinder Morris (Maurice de Bevere) konnte sich
wahrend eines 6 jahrigen USA-Aufenthaltes umfassende Kenntnisse
uber den Westen aneignen. Das zeigt sich deutlich in den liebevollen

Details seiner humorspriihenden Zeichnungen. Der Text dieser
glanzenden Parodie auf die Pionierzeit Amerikas zeigt unverkennbar

die Handschrift des genialen ASTERIX-Vaters René Goscinny.
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